Tato bakalarska prace obsahuje preklad Casti kapitoly “Grace, Take a Law" a jeho komentaF. Text
pochazi z knihy White House Ghosts: Presidents and Their Speechwriters od amerického novinéare
Roberta Schlesingera. Komentar obsahuje prekladatelskou analyzu, kterd vychazi z dila Christiane
Nordové. Dochazi k zavéru, Ze se jednd o expresivni text zakotveny ve vychozi kultufe. Déale se
komentar vénuje riznym prekladatelskym problém(m a posuniim.



